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Columbia —  Portuar illia
Austria — Lengyelország

Nagybritanuia —  Frantziaország —  Belgium —  Németország 
Muszkaország —  Görögország —  Igazítás

C o l n in b i a
A ’ ciríhageuai Híradó, sept. ld -e-  

Tuéa, elő-ad| i Bolivárnak egy rendbe— 
d > végzését, mely az itt következő 

meghatározó okokon kezdődik: “ Tud
va i ,  hoyy 1826 ólta, az a’ kívánság, 
bogy az egész K jztársaságban politikai 
megújjítá t kellene behozni , ami vára kö
zönségessé lett, hogy az 1827-edikei 
Cougressust ára indította, l»ogv mártz. 
2- 0uikára a; nagy nemzeti gyűlést ösz- 
sze szóliíltsa, mely által az 1811— edi— 
kei Conventio’ 19 I —élik tzikkelje sze- 
rétit megbatározott idő az előtt életet 
nyert volt; tudván, bogy a’ Convent a- 
zon lóéiból liívattatolt volt Össze, hogy 
a’ kívánt jobbítások megvalóságosodja- 
nak , és hogy ez,.azon reménységre nyújt
hatna just, hogy a’ nemzet’ nyugodal
ma helyre fog állíttatni; tudván, hogy 
az ocounai, ápr. 9-edikén össze-gvűlt 
Convent, nyilván és egy értelemmel, a’ 
Konstilutzio’ változását szükségesnek igen 
sürgetőleg kinyilatkoztatta; tudván, hogy 
a’ nemzet’ Helytartóinak ez a’ pom
pás kinyilatkozássok, kik azért gyűltek 
aala össze, hogy a’ jobbítások’ szük- 
ségesvólta és síirgetősége felett akarat- 
jókat kimondják , egésszen megigazolja az 
egész közönség’ kérését, a’ hogy azt kí
vánták volt, és így, a’ konstitutzió eránt 
viselt bizodalmatlanságot, melybe ez las
sanként belé-merült, megpetsételle; lát
ván , hogy a’ Convent a’ jobbításokhoz

nem lóghatott, mellveket ö maga szo- 
rossan szükségesnek tartott, és hogy ma
gát felbontotta, mivel’ annak Tagjai a’ 
legfontosabb tzikkeljeken nem érthettek 
eggyet; látván , hogy a’ nép ezen állasá
ban sajaL hasznára fordította azon jus
sát , mellyel magának mindég fenn-tar- 
tott, magát t. i. a’ fejetlenség’ sanyarú- 
ságától megszabadítani, és a legalkalma- 
tosabb rendszabásokat venni - elő maga’ 
meg mentésére és jövendő jóállapottjára, 
és hogy az nekem a’ legfelső AJ agist ra- 
turát adta által, hogy a’ Státus’ egysé
ges ínegerőssíUsern , a’ belső békességet 
helyre-álbttsam , ’s a’ szükséges jovítá— 
sokba kapjak ; tudván , hogy a’ nemze
tet nem engedhetem azon veszedelmek5 
jarédájává, meilyek állal fenyegettetik, és 
hogy nekem-, mint tisztviselőnek , mint 
polgárnak és mini katonának , hogy ne
ki szolgáljak ; tudván végre, hogy a’ nem
zet’ akaratija a’ tartom ínyokban egy-ál
táljában ki van mondva, és végzéssek a’ 
fő-városba hatott és a5 nemzetnek na
gyobb többségét teszik; tehát én , hosszas 
és megért gondolkodások után meghatá
roztam magamat, hogy ezen naptól-fog
va , a’ Köztársaság’ legfelső hatalmát 
felvállalom, inellyet Président -  Li -  
bertador titulus alatt, a’ törvény és a5 
köz-szózat nekem adott, foljtatom. Kö
vetkezésképpen, rendelem a’ mint itt kö
vetkezik: (Az első és második Tzikkelj- 
beu a’ Szabadító’ legfelső hatalmának
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megesm'réséről széli). A’ második Rész : 
A Status Kormán \ ozásáról es a íVl lUiS~ 
teri Tanácsról. — A’ Miuistertanáts, álí 
egy Elölülőből és Ministerekből, kik Sta
tustitok uokok. —- 4. A Slátusministerek 6 
szakaszra vannak osztva : Belső vagy Kor
mán vozás’ Ministere, Jgasságminsier, 1Jad
minister, Tengeri Minister, Finantzíni- 
jiisler és külső-Min isler. A’ Ministeri- 
iirnot ’s ennek Osztó Íjait, egy Végzés 
lógja rendbe szedni , ’s az ahhoz szük
séges személljeket kinevezni. A’ Szaba
dító -  Elölülőnek, lehet 2 Ministeriums is 
( porteíéuiliés) egy szemeljre bíznia. — 
5. Mindenik Minister Feje a’ maga’ Ősz- 
táljának , és közvetetleni eszköze a’ leg- 
íelső Hatalomtól származó parantsoialok’ 
közlésének. Semmi parancsolat nem jö
het más forrásból; valamint semmi Vég
zés, mely az azt illető Ministertől nem 
volna meghatalmasílva, semminémü Tiszt- 
viselőlől, Törvényszéktől vagy magános 
embertől, nem hajtalhatik-végre. —• 6. 
A iMmister-Titoknokok , minden esetek
ben , a’ hol tsak nem vigyáznak szoros- 
sün kötelességeikre, tartoznak számot-ad- 
ní. — 7. Az Elölülőnek Betegsége, je
len-nem léte vagy halála’ esetében, a’ 
Köztársaság’ országlását a' Ministerlanáts’ 
Elölülője veszi magára, és ezen leg
utolsó feltételnél (halál), az első fogla
latossága, az, hogy a nemzeti Gyűlést, 
egy ollyan időben, mely 150 napon túl 
nem terjed, össze-hívattja. — Harmadik 
Rész: A’ Síatustanátsról. — 8. A’ Sta- 
tustanátsnak , a’ ministerlanáts’ Előlűiő- 
jéből, a Slalustitoknokokbúí, és lega
lább egy Tanátsosbó! a" Köztársaság’ min
den munkás Deparlemenlje’ részéről, kell 
állani. — 9. Ha a’ Szabadító u’ Staius- 
tanátsba nem ülne-elől ( nem praeside- 
álna ); úgy, helyt—állhat azért a’ minis- 
iertanáts’ Elölülője. — 10. A Stálusta- 
üáts’ foglalatosságai ezek lennének: a)

minden Végzéseket és rendeléseket elő-
.e  eikeszíten., a mit a Sluius’ Feje ki- 
bolsátana, a javallatok akar ■d M miste
rektől , akar pedig parantsolatokból szár
mazzanak, mellyek a’ végre kozolíet- 
iietnének. Egy különös Rendelés, mély
ít et a'Slátustanáts az orszaglúszék’ hely- 
be-iiagyaa végett fog e'iő -  terjeszteni, 
meg fogja határozni ezen ügyeletet meg
kívánó fógialatossaguk' menetelét; b) a’ 
béke eiő-feiletelei , más nemzetekkel e- 
sendő kötések’ helybe-hag}á a’ eseteiben, 
tudósítást tenni; c) tudósítást tenni a Pré- 
íectusi Tisztségre kandidállak’ ügyessé
géről és érdeméről , valamint a tarto
mányok’ Gouverneurjeiről, Bírákról , és 
külomböző udvaruk’ és tribunálok’ Ta- 
nálsosairól, Érsekekről, Püspökökről, Ca
nonica Méltóságokról, s a’ calhedralis 
és metropolitana Hivatalokról. — IVr-e -  
dik Rész. A’ Köztársaság’ birtoka’ Rend- 
beszedeseről és Kormán y ozásáról.— 11. 
A’ Köztársaság" birtoka Préfecturakra van 
lel ősz tv a , mellyeknek határszéleit a’ Stá— 
tustanats’ első Gyűlésében meg kell ál
lapítani. — 12. A’ tartományok min
den egy Departementjébe egy Préfectus 
lóg tétetni. — 15. A Préfectusok, poli
ticum Fejei az őket illető Departemen- 
leknek, é> természeti ’s közvetetleni A- 
gensei a’ Siatusfőnek. Az ő’ foglalatos
ságai ’s kötele»-.egei ugyanazok, valamint 
a’ mellyek törvényeket szabnak az In
tendánsoknak. — 14. A Departementnek 
Intendántzai eliöröiteltek. Mindeggyik 
tartomány egyegy Gouverneur állal kór- 
manyoztatik, kinek kötelességei és fogla- 
ialossagai a’ törvények által határozlat- 
nak-meg. — Vr-öűik Rész. Az Igas^ag’ ki
szolgáltatásáról. — 15. Az Igassaga Köz
társaság nevében, a’ törvény szerent, 
egy legfelső Törvényszék által, Apella- 
tio - Törvényszékek és Első Iuslauizia’ 
bírái altul, Kereskedés-Tórvénjszék ál-
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tal, Admiralrtási udvarak és Hadi tri- 
kunálok által fog, kormányoztatok— 16. 
A ’ Statustanáts’ eggyik első foglalatossá
ga lessz, Törvény-kiszolgáltatás’ Udva
rainak és Tribunáljainak rendbe-szedő 
Végzéseit, valamint az Eskünek’ felállí
tása feiőlváló dolgot , a’ fenyílő-polilzia 
törvényszékeket, a' köz-kormán \ ozas’ 
rendbe —szedését megítélni. — Vl - od  k 
Re;z. Közönséges Rendszabások. — 17. 
Minden Columbiai egyforma a törvény 
előtt: következőleg^, szabad lépéssek van 
minden polgári, papi és katonai Uíva- 
t ilra. — 18. A’ magános szabadtságot is 
szintúgy kezesség védelmezi, és senkil
sem szabad másképp’ letartóztatni, mint 
a’ törvényekben meghatározott esetek
ben, vagyr az illető Hivatal’ írott párán— 
tsolattjára, és a’ lett dolog' előre vég- 
be-vitt megvisgálására. De ezek az elő
készületek a’ letartóztatásoknál, mellve
ket a’ politzia mint fenyílő büntetést pa- 
rantsolt, ’s ollyan esetekben, mikor azt, 
a’ köz-bátorság szükségessé tenné, nem 
kívantatnak-meg. — 19. A fenyítékhez 
tartozó gyalázat, soha-se terjedjen-ki 
más magánosra, a’ gonoszlévőn, ki\úl.
•— 20. Minden polgárnak van jussa véle- 
ménnyeít Kírré-adni, és azokat censura 
nélkül kinyomtattatni, ha külömben ma
gát , az ezen szabadlságot zabolázó V ég
zésekhez szabja. — 21. Mindenféle tu
lajdon megsérthetetlen; azon esetben, 
mikor a’ köz-boldogság, valami szorgos 
és nyilvános szükség, valami tulajdon’ 
haszna-vételét kívánná , tsak úgy lehel azt 
által engedni, ha igasságos kárpótlás’ kö
veti.— 22. A’ Columbianusoknak minden
nemű szorgalom’ útija nyitva van, a- 
zon eset’ kivételével , a’ hol a’ törvény 
a’ köz-huszonra-nézve ezt a’ szabadtsá- 
got megszoríltja. — 23. A’ Columbiaim- 
soknak szabad kérni; de a’ mellett, az 
álló rendelésekhez keli magokat szabni.

— 24. Kötelességnek a’ Columbiannsok-
nak magokat az országlószéknek ulá-vet- 
ni, a’ törvényeknek, Végzéseknek, Ren
deléseknek és a’ legfőbb országlószék’ 
Útmutatásainak ( Jnslructióknak ) enge
delmeskedni s azoknak végre-hajíásira 
ügy elni, a’ Felsőbbségeket tisztelni, ne
kik engedelmeskedni, a’ köz-költségben, 
tekeltséggekhez szabva, a’ haza’ szolgá
latijára, adakozó-részt venni ; annak vé
delmére szüntelen készen lenni, s’ ne
ki, ha a’ szükség úgy kívánója, saját 
Rendességét és még életét és vagyonát 
is feláldozni. — 25. Az országlószek , a’ 
katholika és apostolika hitvallást felfog
ja tartani. — 26- A’ jelenvaló A égzés
nek mint constitutiva Státustörvénynek, 
allani és végre kell hajtatni, a’ jan. 2- 
odikára, 1850 , össze-hívattatolt nemze
ti Gyűlés’ kinyitásáig. — Kőit az ország- 
lószék’ palotájában , Rogotában , aug. 27- 
edikén, 1828. ( alá-írták) Simon B o l i 
v á r ,  a’ Köztársaság’ Szabadító -  Elöl
ülője: Jose Maria R e s t  re j tő ,  belső 
Minister: Stanislaus V e r g a r a ,  külső 
Minister ; Raphael U r d a n e t a ,  11 ad
minister , és Nicolaus M. T a n c o ,  Fi- 
nántzminister.

P o r t u g a 1 1 i a
Lissabonból írják, hogy egy párisi 

Kurír’ megérkezésére egybe-g\űlt ott a’ 
Tanáts L). Míg. előlűlése alatl. A’ tuil- 
lerie-1 Kabinét teljességgel nem hajlan
dó a’ Don Mig. javallat!jára halgalni, 
hogy ölet a’ frantzia országlószék por- 
Lugalli Királynak raegesmérje. A fran
tzia Kabinét’ feltételei, az Angliáéval 
megeggyezőieg, ezek: hogy I). Mig. egy 
inindennel-köz botsánatot h rdessen-ki, 
’s ígérje-meg , hogy a’ házasságra-néz— 
v e , ígéretéi,ek megfelel; hogy a’ kirá
lyi titulust leleszi, és tsak akkor köve
telheti azt magának , mikor a’ házasság" 
meg fogott esni 3 hogy végtére, azon i-
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deig, tsak az ország Regense’ titulussá 
fogja viselni, még-pedig Donna Maria ki
rályné’ nevében. Londonból is hasonló hi
vatali levelek jöttek volt már előbb, 
mellyeket Daseca Gr. hozott: de, vala
mint ezt, úgy a’ fiantzia javallatot is 
megvetette Don Mig., mondván: inkább 
Lissabon’ romladékia alatt haggya magát 
elteinetlelni, mint-sem közönséges am- 
nestiát boltsasson-ki; még ennél is inkább 
nem akart pedig a’ többi feltételekbe 
elegyedni.

N a g y b r i t a n n i a 
M á l t a ,  oct. 50. — Az itteni Gou

verneur, a’következő , Heyden Gróf V. 
Adrii., muszka hajósereg’ Fővezére’ tu
dósítását hirdelte-ki a’ levanlei tenge
ren, a részre-nem hajló Com mandan- 
soknak, hogy kiki adja tudtára azt a’ 
kér eskedőségnek : “ Az Azoff-on , oct. 1 8. 
Uraim! A’ Tsászár,'az én’ Fges Uram, 
a 7. o n k i V á n ságtól 1 e I k es í 11 e t v e, h o gy a z 
ottomanni Portát egy állandó és hirte
len békességre lehessen kénszeríteni, és 
minél-szajioi abban a nyomot óságoknak 
véget-vetni, mellyeket a’ mostani hábo
rú nyakas hosszabbítása húzna maga ti
tán, meghatározta , hogy ezen végtárgy’ 
éíérésére, tengeri erejének is dolgot ad, 
— egy olIvari végtárgy, mely szinlúgj 
tárg\a az OFge’ kívánságának , mint szó- 
vettségesei’ legbuzgóbb kívánságának. —O O O O
Azt parantsolta tehát nekem a '1 ’sászár, 
hogy a’ Dardnnellcket, valamint Konst.-  
poljt, rekesszem-be, és ezen állapotban 
lenni n\ ilatkoztassam-ki, az élelem és 
más, közönségesen hadi -  eontrebande 
( kötések-elleni) név alatt esméretes ter
heket lötök és részre-nemhajlú zászlók 
alatt akadáljoztassam-meg.— A’ tenge
ri részre - nemhaj lás’ meghatározott és 
ősi lörvénnyei, mellvek a’részre-nem- 
hajlókat minden álló berekesztés erant 
lekötelezik, just adnak a’ berekesztö Üa-

talomnak, szorossan és minden kivétel 
nélkül annak követésére. O ts. Fge, sa
ját ígéretében hív lévén , hogy a rész
re-nemhajló nemzeteknek legkevesebb 
lehettséges kárt okoz, meghatalinasítja ha- 
jó-oszlaljail ezekre: ul. A’ Dardanellekbe 
és konst.poljba minden részre-nemh-jló 
hajónak szabad lessz bemenni , valamely
ikek a m«eg\isgaltalásnak magokat a- 
laja vet’k, és a’ mellyeken , se hadi-con- 
trebande, sem más tárgy nints, a’ mi 
az ottomanni fő-várost felsegíthetné ele- 
séggel.— 2. A’ Konst.poljból jövő ha
jóknak , ha katonaságot, hadi-szükségese
ket és élelmet nem hoznak a’ 5 Udvar 
áltál húzott, a’ jul 6-odikai kötésre szab
ható iineakun belől, szabad kimenete
lek lessz.— 5. Tsak a’ legszorúltabb eset
ben tesznek erőszakot azollyan részre- 
nemhajió hajók ellen, melljek a’ mo- 
lózást elkerülni lói ekednek , vágj a’ be
rekesztést próbálgatnák megtsalni.

Üzen kivételektől, meJJyeket az eu
rópai Kereskedőségek illendőn fognak be- 
tsuini, függetlenül, Ricord Vice -  Adni., 
kire a Dardanellek’ bezárására rendel
tetett hajó-osztálj van bízva , teljes meg
határozású parantsolatot vett, hogy a ha- 
jó-moiózásánál minden lehettséges tisztes
ségre és illendőségre ügjeljen, és tsak 
azok ellen lamodjon erővel, kik az álló 
neuizetek’-jussa ellen, és nem ügyelvén 
az o valóságos veszedelem ben-forgássok
kal, a’ berekesztést megsérteni, 'agy 
pedig azt ajjró bárkák, vagya’ partok- 
hoz-vitorlázás által megtsalni akarják. 
— Kérem az Urat, közölje ezen rend
szabásokat, tegye közöségessé a’ keres
kedők’ tanúsággokra, kik az Ur Fges 
Fejedelme’ zászlója alatt Keleten keres
kednek, ’s talán már úgy is szemlélőd
tek volna, hogy az ottomanni biroda
lom’ fő-városát élelemmel és hadi-szük
ségesekkel felsegítenék.
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Ellenben, mivel’ Mórén az egész 
örök nemzettől megszabadult; tehát az 
)ltani berekesztés mosta ntól-fogva felhő
itől, és a’ kereskedés könnyei! talál vé
reikét , 6 esztendei pusztulás után. { a Já
rta ) H e y d e n  Gróf.

Oct. 28-adikán még, az ellenkező 
szél miatt, nem vitorlázhatott-el a’ Dar- 
ianellékhez szándékozó muszka hajó- 
osztálj, a máltai tenger-térről.

Tudósítást vettünk Cari acasból sept. 
22—díkéig. Paez Gen. sept. 9-edikei egy 
hirdetménnyében, az egész Venezuelában 
eltorlötte a’Municipalitást,azon tartomány 
sok lakosainak az ö’ házában , mint mond
ja , készült meghatározásánál-íogva. A 
Muuicipalitásoknak azt vetik -  szemekre, 
hogy a’ köz-boldogságra kevés hasznotp«- . t Tj
hajtottak volna, hogy tapasztalatlan sze- 
mélljekből állanak, és azoknak Tagjai 
gyakran távol lévén famíliájuktól, saját 
ügybajokal kéntelenek elmellőzni, Jobb 
lessz , a’ mint a’ Végzés elő-adja, ezen 
eggyesűletek hellyett, egy magános ma- 
gistrátusi személj méltóságára bízni a’ 
dolgot, valamint a’ régi országlószék i- 
dejében volt.—így tehat mar, a’ nép? 
szabadlságának, még a’ legutólsó nyo
mát is a’ sírba vitték; és a’ Boli vár Hely
tartója , híven segít neki a despotismus’ 
ösvénnye’ megnyitásában.

Egy limai levél szerént, jón, 29-e- 
dikéről, a’ Sucre Gen. következőjét a’ 
bolíviai Előlülőségben, L rdaneta Gene
rált, főidig leverte volna Gamarra , a’ 
perui Gén., és sok bolíviai katona ment 
volna áltál a’ Péruiakhoz.

F rat  z i a o r s z á g  
Londonból jelentik , hogy a’ Rio- 

Jane íróból utói megérkezett Paket boot 
hivatali leveleket hozott Strangford Lord
tól az árigl. Kabinéinak, ’s a’ D. Ped
ro Tsászár’ külső Ministerének hivatali 
írásait Palmelu Marquisnak. Ezen leve

leknek az értelme, titok: de ha az ő - . 
gyelgő híreknek hitelt adhatni; ügy a’ 
Lord, a’ rá-bízott dologgal eggyiill el- 
süjjedt, és Mocinho d’ Albuquerque Ur, 
kit Pálmela Marquis küldött volt Rióba, 
eleit tudta vólua venni az ángl. Diplo- 
malicus’ intselkedéseiuek 1). Pedrot lí
ra venni, hogy az ötlse’ tetteit hagyná 
jóvá. Egy éberanl, a Pál méla Marquís- 
hoz érkezett hivatali íi ásóknak igen fon
tosoknak ked lenniek, mivei’ OExpi a— 
zokat a poi lugalli Követ-helytartónak Pa
risba, nem úgy mint szokás az ángl. Kö- 
vetiség úttjan akarta közleui, uauem 
Barbosa Lovagot ( Chevalier ), Randufé 
Gróf elküldésé által tudósította a’ Tsá
szár’ szándékairól.

B e 1 g i u m
Brus s e l ,  nóv 18. — A kivándor

lóit Portugaliusok , ugy-latlz' k,esmeret- 
tségel és barátiságot akarnak itt szerez- 
ni, ?s modot találni benne, hogj Don- 
na Maria Királyné’ jussait erejében tar
tsák. Katonaság-szedés szándékjok , hogy 
Portugalliában lég\ veres kézzel alIhassa- 
nak-ki, minthogy a’ I). Mig. dolga, ko— 
ránt-sem laltzik oly veszedelmesnek eb
ben az országban, mint a Journálok akar
ják elhitetni, és ő , nem tsak a’ katona
ságra, hanem nagy-számú íelekezetekre 
támoszkodhatik, a’ réj> között is. Annál— 
inkább meggy özet telt ek hát alfelől, hogy 
D. Pedro Tsászár mindent el fogna kö
vetni, hogy Leányát a porlugalli feje
delmiszékre ültesse, szorultságból , még, 
Európába is jenné, hogy egy hadi-szál— 
lílványl m ga személljesen vezéreljen az 
öltse ellen. Ezt a két ellenkező Felet, 
senkihez-.se leket talán jobban analizálni, 
mint az eggvikit 1 Péter muszka 1 zár
hoz , a másikát az iiióhb volt svéd Ki
rályhoz. Azt mond|ak : lo sende Mar
quis, hrasil ai Kovel a’ ts. k auszlr ai 
Udvarnál, Rióba utazott volna , hogy



Urának a’ portugalli ügy ekba jókról tu
dósítást tegyen, s őtel az Európába-jö- 
vetelre bírja.

N é m e t o r s z á g
A’ hannover-i Királyságból írják nóv.

19—edikéií, ezl: “ Fájdalom! nem lehet 
tovább titkolni, hogy minket egy tör
ténet fenyeget, mely minden Hannove
rit a’ legméjjebb gyásszal fog eltölteni. 
Már egy-idő-últa, mindég rosszabb hí
rek terjedtek-el Kinövünk’ rosszéi 1-1 été
rő l: de, mégis hagytak azok egy kis re
ménységet, hogy meggyógyulását fogjuk 
látni: de most, hiteles levelek erőssítik 
Londonból, hogy ezen reménységről 
tsaknem egésszel! kénlelenek vagyunk 
letenni. Azon nya.valjakhoz , mell vekben 
a’ Király sok esztendők-ólta szenvedett, 
podagra és közönséges, köszvénv (mi a' 
kettő közt a külömbség, azt kérdi egy 
nem -ovos?), hozzájok adja magát a’ 
mej j-vízi betegség: ( vízkórság) ollyan gra- 
dusbau, mely minden orvosi törekedé- 
seknek el lent—a 11. Mintegy 2 hét-ólt a kü
lönösen megerőtelen.edlek a’ reménysé
gek, és már a készületekről beszéltnek, 
a' mellvekhez egy ollyan esetben kelle
ne talán nyúlni. A’ többek közt, a’ mi 
tisztelt Gén. Gouverneurünk, Cambrid
ge Hzg. O-kir. Magassága, szándékozik 
Angliába útazui, kinek ottani jelenlé
tét, már akkor szükségesnek tartják. A’ 
mint beszél lik , minden készület megvan 
már rendelve, mel\ szerént, Okir. Ma
gassága minden piilantatban útnak indúl
hat. Calais-felé választották az utal: mi
vel’ a’ hosszas út, tengeren, a’ mostani 
esztendőszakhan, igen terhes és bizony
talan is volna. Ködömben, reményük, 
hogy a’ mi tisztelt Gén. Gouverneurünk, 
nem végképpen fog elhagyni bennünket; 
de egy ezersini u l, nem kevés találgatá
sok!)! merülnek, az anglus és londoni- 
né met, Minister ium’ változásai felet finely-

lyeket a’ Király’ halála húzhatna ma
ga után..

A u s t r i a
OFge az austriai Tsászár, a’ kato

nai b elsőbbségnek egy magános eset ál
tal okozott kérdése alkalmával, rnél- 
tóztatott a jövendőkre-nézve, keg V elme
sen parautsolni, hogy az ÖFge’ szolgá
lati jában álló belföldiekre, kik saját é-  
letek’ veszedelemben-forgásával , valami 
külföldinek az életét, idegen Státusban 
megmentik, azon rendeléseket, mellyek 
az austriai tsászári Státusokban az élet
veszedelemből megmentett ember’ kisza
badításáért állanak, mindenkor rajok 
kell szabni: hanem-ha , a’ kiszabadítottat 
illető Státusban mentés-jutalom van fel
állítva; vagy, ha a’ kimentőt, sem a’ 
kimentett, sem ennek FeKősége nem ju
talmaztatná különösen meg.

Bét s ,  dec. 5.. — A’ mai bétsi Zei
tungban e’ van: “ Nóv. 29-edikén , Ö Is. 
Magassága Fő-Hzg. János,Genie-Director’ 
pai antsolatt jára , egy igen fontos próba
tétel ment itt végre a' hadakozás’ föld
alatti részében, annak megmutatására, 
hogy valami kémiai készületek által, hogy 
keljen az elrejtett puskaport, gyújtó tso 
nélkül. íellohbantani. Egv felfedezett ré
gi aliítat vettek ezen tzélra elő. A’ pró
ba tökéletesen megfelelt, a’ reménységnek. 
Hogy ]ó végbe-meneteléről meg lehessen, 
győződni, Hauser Báró, Ingen. Oberst
lieutenant, 2 más í’ó-Hadnaggval , Reu
ter és KereszlurV, mindjárt bementek 
a’ felvettetés után.az-aljuk’ végéig; de ott, 
annyi foljtó-pára tolult már a’ bcom- 
lás által az útba, hogy ezek egyszerre 
lebukván, oda fúltak. Az egész galéri
át úgy eltőltötte ugyanaz a foljtó, hogy 
minden feltaláltató mentő módok foga- 
natlanok leitek ; ámbár O Is. Magassá
gok Ferent/, Karoly , Antal, Lajos Fő- 
Hzgek; és az udvari Hadi Tanáts’ Elölülő-
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TTohenzoIIern Prinlz Ő Hzgségek’ tö- 

íkedo búzdítássokra, a’ jelen véli Tisz
ik és a’ Katonaság j)éldátlan iparkodás- 
l szintúgy mindent elkövettek. Lehe
ljen volt a’ szereritsétlen Tiszteket, hí- 
itdjokuak buzgó áldozatijait, 2 óra’ 
teleséig kihozni, mikor osztán minden 
'vosi segedelem, fajdalom, híjjában volt. 
iiile modis — —

í j e g y e 1 o r s z á g
Az a hír, hogy Paskevits Geo. aJ 

ima mellett fekvő muszka hadseregnél 
ővezérséget fogna kapni, ismét hihető- l 
ek láttzik egy-kisség, minthogy YVilt- 
însteiii Had marsai a hadseregtől .las- 
ba költözött. A’ muszka Gárdának egy 

;sze Sdistria-felé vette útiját.
Ama hires Potemkin Hzgnek, ki 

i elébbi Torok habomban ( 40.— 42 esz- 
ndje ) Suwarowal eggyiitt, ’sLaudonnal 
usiria’ részéről, példáson vezérkedett , 
mlékoszlopol állítanak Chersonban.

AJ n s z k a o r s z á g
A’ nemzeti keresménynek és státus- 

izdaságnak azon tárgyai , meilyekre 
Ittszkaországban ezelőtt, részszerénl ke- 
íssé, inas részént teljességgel nem igyel- 
;k , úgymint, erdő-, gy iimőJtsfa-, és szől- 
•nevelés, a’ birodalomnak azokat meg- 
mo tartoináonyaiban , mostanság a’ leg- 
jndosabb szorgalmat elevenítették-fel az 
’száglószékben, és a’ Pinán tz-ministe- 
um szelesen kiterjedt rendeléseket bo- 
átott-ki a’ status-gazdaságnak ezen á- 
ú eránt, minta’ kereskedő Híradóban 
vasható egy tsászári Likasból kitettzik. 
írnek értelme szeréül, nevezetesen meg 
in állapítva: 1 ) A’ korona parasztjainak, 
k az ő falujok’ kossége földjére gy n- 
lőlts— es Szőllőskertet plántálni kíván
ok , nem tsak semmi akadáljt nem kel« 
tjokba tenni, hanem még az ő’ Mara- 
ékjoknak is által maradnak azok haszon
ételre, a’ koronának, vágy más kossegi-

társaságnak semmi adót nem fizetvén. 
2 ) Hogy íllyen örökséget lehessen ny erni, 
a’ kert’ ídletője, köteles a neki engedett 
főidre , ennek egy egy quadrát-fadenjére 
(fél öl qnadr. v. egynegyedrész quadr. 
öl, mely mindegy ) egy szőliő-tőkét, vagy, 
minden 9 qnadrat-fadenre 1 gyümő:tí- 
fát ültetni.

G ö r ö g o r s z á g
Maison Gén. tudósítása a ííadminis- 

terhcz , a’ rnóreai kastéíj’ megvételéről, 
históriai fontos dolog lévén , rövidén itt 
van, oet. 5J -  edikéről: Monseigneur!
Minekutauna az ostromló munkákat meg
rendeltem volna, a’ legdítséretesebb húz- 
gósággal és munkássággal foljtattak azo
kat, és tegnap, mikor már a’ rés-ágy ú- 
padok, és azok, meilyek a’ vár kői onáit 
lövöldözni tartoztak, a lövésre készen 
voltak , eikezdettetlem a tüzelést regge
li 4 órakor; mely nek foganat t ja , lm le
lőni és rettentő volt; 4 óra alatt, elég 
széles rést lőttek, s az ellenség nem mert 
többé a’ sántzokon megfordulni. Most 
már, minden ágyópad’ tüzet isendesíttet- 
tem , a’ rés-ágy upadukéin kívül, mely-  
lyek Vulkán -  módra íoljtatlallak. Lehe
teti volna mar rohanni ; de , még is szé
lesebb rést akartam töretni , mikor egy 
szóvalló [ parlamentező ) a’ kastéjból ki
indult, ’s ere, tsak-hamar, a’ béke le
jér zászlója is kezdett lobogni a’ kola- 
ion. A’ szovaltónak, ki a kastélj’ fela
dásáról hív ám alkudozni , zt mondottam, 
hogy én, oil van embereknek semmi fel— 
tételes Kötést nem igeiek, a kik már 
eggyet megtörtek; hanem hogy mago
kat kegy eleim e vagy kegyelmetlenségre 
kéntelenek m gadni; küiomben, nem to
jik belé 2 óra, hogy mind uh'ggy ig 
le fognak kaszaboltatni : még is engedek, 
nekik lél órai gondolkozó idol, hogy aT 
kapukat kinyithassak, és fegyver nek ül 
előttem megjelenhessenek. iNy uütwi mc1”-
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adták magokat, azt vetvénliozzá— hogy 
ők a’ hatalmas frantzia Király’ Képvi
selője előtt áll ván , akarjak in igokat az 
ö ke/.ei közzé és kegyelme alá vetni.— 
Elfoglalván a’ várat, semmi a’ Törökök- 1ö 7
nek oly’ nehezen nem esett, mint az, 
hogy az által-adni kénteleníttetett fegy
verek között, igen szép kardok és Ja
tagánok vannak; meliyeknek elvétele ál
tal , akartam őket a patrási Kötésnél 
mutatóit nyakasságokert büntetni — meg- 
engesztelhetetlen maradtam, és a’ legv- 
vereket elosztottam kiilömböző seregek 
Generáljainak, Stábtiszteinek, ’s a’ Iran- 
tzia és ánq. tenqeri erő hasonló Tisz- 
leinek.

Az öt ágyúpad’ neve e’ volt: a’ 2 
rés-ágyúpadé X. Károly és IV. György, 
a’ más háromé: Dauphin, ßordeauxi Hzg 
és M irine. Az Anqlusok véqhetellenül 
nagyra betsűllék azon nemes ügyeimet, 
hogy az eggyik rés-törő padot az O Ki- 
ráilyok’ nevére kereszteltük: de mi ez
zel, az ő egyenes magokviseletjekre ’s 
huzgósággokra -  nézve , tartoztunk. (Itt 
következnének a’ maqokat különösen ki- 
mutatott mind frantzia, mind áng. vi
tézek). Az ifjú katonák, szinte égtek a’ 
rároh mas’ kívánságától: és, mikor az el
lenség kitett fejérzászlóját megpillantot
ták , az egész ostromló tábor ezen kiál- 
tásra lakadt : Elljen a Király!— Elbá
mullak u’ Törökök agyúink’ behatásán;

teljességgel nem ’foghatták-meg, hogy 
ollyan rövid idő alatt ollyan erőssége
ket tennének semmi vé, a’ mell vek megelt 
ők magokat teljes bátorságban gondolták. 
Minden tüzelő-szerszám eggyütt,a’ mely
ikeknek hasznát-vettük, ód vélt; mely- 
ivek kózzűl kettő, az Etna Bombárdé- 
ről. — M i-reggel isinél bizonyossá tet
tük , én és de Biguy Adm.,a’ lepantói 
Bu-.ai, bog} a szovettséges Hatalmak 
kívaunjak a' Portavai a’ jó eggjei-ér- 
tést lovaob is leon-tartani. A’ Frantziak’ 
vesztesége, hóit és inegsebesedett egy- 
gyüit, mintegy 25. (ala \ ólt írva ) Mai
son Marquis.

I g a z i  t á s
A’ Híradó' legközelebbi számja alatt 

jött-ki egy költött hír, mely még egy ér
demes Levelezőnk' írásaóan is úgy for- 
dúlt-elő, mintha valóság volt volna, tó. 
hogy a' brassói, elő-vígvázatból fenn álló 
kordonon egy ember erőszakkal akarván 
állal szökni, meglő vettetett v ól na. Ezt a’ 
hírt, tsak a’ fundamentom uélkűlvalo re- 
begés költötte. ÍN ints Erdélyben még ed
dig , Istennek hala, tsak egy helység is, 
a’ hol az emberek magokat valami ha
talmat venni akaró pestistől védelmez
nék, egész bátorságban van a haza; a’ 
szomszéd tartományok azok , a’ mely- 
ivektől tartván, idejében akarják mago
kat bátorságba bel yheztetni, mely nem 
egjéb bőltscsségnél.

S t á t u

B é t s , Dec. 2 
Bank-Obiig. 1.1/2pC. 50. —  
Pengőpénz-Obl.SpC. 95.1/2 
Roths. 1820, lOOf.CP. — —  
Partial. 1321. Ua. —  —  
Bankaktia,1000f.CP.1094.1/2  

P á r i s , Nóv. 2 4
Consols 5 pC. 105.95
Ugyanaz 3 pC. 74.75
Bauk-dktia, 2000 Er. — —

s p a p i r o s o 
Ezüstpénzben  

3 4
_ ------------ 49.3/4
- 95.7/16 - 95.3/8
- —  —  -  156.3 4
- 124.1/2 - 124.7/2
_ 1 0 9 3 .------ 1092.7/16

25 —
_ 1 0 6 . 1 9 -----------
_ 74.85 ------------

k’ F o 1 j a m a t j a
E z ü s t p é n z b e n  

L o n d o n ,  Név. 21 22
Consols, 3 pC. -  86.1/2 -8 6  3/4 -----------
Stocks-Prémie, S b . ------- ----------- --- ---  —
Brasilia! Bons -  63 3/4 -  64. —  -  __ —
B uenos-Vyresi -  48 — 48 ----  —
Columbiai -  22.1/4 -  22. —  -  __ —
Mexikói -  — —  - 34.1/2 -  —  —
Portugalli -  54.1/2 -  54.3/4 ----------
Muszkaországi -  94.3/4 -91 .3y4  -  —  -  
Görögországi - 18.1/2 - 1 8 .-------------


	1828-12-16 / 50. szám

